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人权理事会 

普遍定期审议工作组 

第四十四届会议 

2023 年 11 月 6 日至 17 日 

  利益攸关方就喀麦隆所提交材料的概述* 

  联合国人权事务高级专员办事处的报告 

 一. 背景 

1. 本报告根据人权理事会第 5/1 号和第 16/21 号决议编写，同时考虑到普遍定

期审议的周期和上次审议的结果。1 报告概述了 32 个利益攸关方2 为普遍定期审

议提交的材料，因受字数限制，仅摘录相关内容。报告单列一章，收录经认证完

全符合《巴黎原则》的国家人权机构提供的材料。 

 二. 经认证完全符合《巴黎原则》的国家人权机构提供的材料 

2. 喀麦隆人权委员会建议喀麦隆批准主要的人权文书，并更好地执行已在喀麦

隆生效的国家、区域和国际法律文书。3 

3. 喀麦隆人权委员会建议，新的《促进和保护人权国家行动计划》应与新的

《2020-2030 年国家发展战略》的指导方针相一致，国家各部门目前正在实施的

公共政策也应考虑到在当前安全环境中受到威胁的人权。4 

4. 新《计划》应有一个对人权问题更加敏感的预算编制过程作为支持，这需要

在覆盖期内有充足、持续、透明的财政拨款，也就是说，在负责实施《计划》活

动的各主管部门的中期支出框架中，要按照明确的时间表，确立清晰的拨款方

案，制定指标的过程要有所改进，并以联合国人权事务高级专员办事处提出的人

权指标为依据。5 

5. 喀麦隆人权委员会鼓励喀麦隆使关于结婚年龄的刑事和民事立法与国际标准

相一致。喀麦隆人权委员会还建议加强剥夺自由场所的人力和物力资源，以改善

拘留条件，并签署法令，执行《刑法典》第 18-1 条、第 26 条和第 26-1 条关于替
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代刑罚的规定，禁止助长酷刑和残忍、不人道和有辱人格待遇的隔离羁押做法，

并采取对恢复原状、补偿、康复和保证不重犯作出规定的赔偿机制。6 

 三. 其他利益攸关方提供的材料 

 A. 国际义务的范围7 以及与人权机制的合作 

6. 中非人权维护者网络、非洲人权与民主中心以及罗伯特·肯尼迪正义和人权

中心(联署材料 13)建议喀麦隆批准《禁止酷刑和其他残忍、不人道或有辱人格的

待遇或处罚公约任择议定书》。8 

7. 国际方济会与丹尼斯·赫尔利和平研究所(联署材料 7)建议喀麦隆批准《禁

止酷刑和其他残忍、不人道或有辱人格的待遇或处罚公约任择议定书》和《保护

所有人免遭强迫失踪国际公约》。9 

8. 反对死刑组织、权利与和平组织、喀麦隆反对死刑律师网络、世界反死刑联

盟(联署材料 6)建议喀麦隆批准《旨在废除死刑的〈公民权利和政治权利国际公

约〉第二项任意议定书》。10 

9. 促进国际团结圣母基金会建议喀麦隆考虑批准教科文组织《反对教育歧视公

约》和《技术和职业教育公约》，并成为缔约国。11 

10. 国际废除核武器运动敦促喀麦隆作为国际紧急事项，签署并批准《禁止核武

器条约》。12 

 B. 国家人权框架 

 1. 宪法和立法框架 

11. 联署材料 6 还建议喀麦隆对包括恐怖主义行为在内的所有罪行废除死刑，并

将死刑减为有期徒刑；向联合国秘书处交存《禁止酷刑公约任择议定书》的批准

书；修订 2016 年《刑法典》、2014 年《反恐怖主义法》和 2017 年《军事司法

法》，删除所有提及死刑的内容。并修订立法，使军事法庭的管辖权仅限于涉及

纯军事罪行、现役军人所犯罪行和军人在战争期间所犯罪行的案件。13 

 2. 体制基础设施和政策措施 

12. 团结平台和喀麦隆以人为本组织要求政府确保喀麦隆人权委员会与代表男女

同性恋、双性恋、跨性别者和间性者(LGBTI 人士)利益的民间社会组织开展无歧

视、无偏见的合作，并为在工作中受到骚扰的人权维护者设立一个援助平台。14 

13. 国际社区组织建议喀麦隆在法律上赋予国家促进双语和多元文化委员会

(2017 年设立)权力。15 

14. 国际人权服务社、喀麦隆人权网络以及增强妇女权能和发展之路(联署材料

11)强调，应向喀麦隆人权委员会提供充足的资金，以保障其独立性和有效性，

应通过公开、择优的程序任命委员，并尊重《喀麦隆人权委员会法》第 14(2)条

规定的性别均等原则。16 
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15. 美国律师协会人权中心、保护记者委员会和自由之家(联署材料 12)建议撤销

国家通讯委员会的媒体监管机构，设立一个新的广播监管独立机构，并严格界定

其权力。17 

16. 联署材料 12 鼓励喀麦隆允许媒体在不受政府干预的情况下建立独立的自律

监督机构，并确保新闻协会联合会等独立的自律监督机构能够自由运作，不受干

涉。18 

 C. 促进和保护人权 

 1. 参照适用的国际人道法履行国际人权义务的情况 

17. 国际方济会与丹尼斯·赫尔利和平研究所(联署材料 7)敦促喀麦隆采取一切

必要措施，确保所有讲英语的喀麦隆人的安全和生命权，防止他们遭受酷刑和残

忍、不人道或有辱人格的待遇，使他们免遭国家部队和非国家行为体实施的违反

国际人权和人道法的行为。19 

  平等和不歧视 

18. 国际妇女争取和平与自由联盟喀麦隆分会呼吁喀麦隆在 2024 年之前废除

《民法典》中所有歧视妇女的条款，包括关于婚姻和家庭关系的歧视性条款，通

过并公布新的《家庭法》，并通过一项全面的反歧视法，列出《经济社会文化权

利国际公约》第二条第二款禁止的所有歧视理由。20 

19. 正义救赎组织建议喀麦隆采取步骤，确保边缘化群体，包括妇女和男女同性

恋、双性恋、跨性别者和性别奇异者等(LGBTQ+人士)享有平等权利。21 

  生命权、人身自由和安全权以及免受酷刑的权利 

20. “释放他们”运动(联署材料 1)是一个由非洲、欧洲和美国的人权维护者个

人和人权组织代表组成的团体，该团体建议喀麦隆对强迫失踪、大规模杀戮、大

规模强奸并对受害者弃之不顾行为、安全部队通过实施任意逮捕进行勒索等案件

开展调查。22 

21. 伯明翰城市大学法学院人权中心普遍定期审议项目建议喀麦隆将事实上暂停

执行死刑的做法正式化，以期在未来三年内废除死刑，并在每两年表决一次的联

合国大会关于暂停使用死刑的决议的下一次表决中支持该决议，从而确认喀麦隆

对关于诉诸司法的可持续发展目标 16 的承诺。23 

22. 伯明翰城市大学普遍定期审议项目还建议喀麦隆每年公布关于死刑使用情况

的数据，包括死刑判决和处决的数量、罪行的性质和定罪理由、被处决囚犯的身

份、死刑减刑和赦免的数量，并授权国家人权和自由委员会通过立法废除死刑。24 

23. 中非人权维护者网络、非洲人权与民主中心以及罗伯特·肯尼迪正义和人权

中心(联署材料 13)敦促喀麦隆停止一切强迫失踪和法外处决行为，追究所有犯罪

人的责任，保障公正审判权和诉诸司法的权利，结束所有违反公正审判的行为，

包括对平民使用军事法庭的行为。25 
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  人权与反恐 

24. 世界未来协会(联署材料 2)要求政府审查关于恐怖主义的法律第 2 条，该条

规定，和平示威者可被判处终身监禁。26 

  司法(包括有罪不罚问题)和法治 

25. 基督徒废除酷刑行动组织国际联合会和基督徒废除酷刑行动(联署材料 8)要

求喀麦隆打击有罪不罚现象，对关于侵犯人权、法外处决、酷刑和过度使用武力

的指控进行独立、有效和公正的调查，起诉犯罪人并判处与这些行为的严重性相

称的刑罚，确保受害者得到保护和充分赔偿，并允许独立监测机制自由进入剥夺

自由场所，以调查那里发生的侵犯人权行为。27 

26. 联署材料 8 还敦促喀麦隆确保审前拘留的最后期限得到严格遵守，包括宣传

新的《刑事诉讼法》的规定，并优先考虑替代措施，确保审前拘留仍是一项例外

措施。28 

27. “释放他们”运动(联署材料 1)要求向喀麦隆派出一个独立的实况调查团，

专门调查全国所有拘留设施中囚犯的人权问题，并公布调查结果，特别是关于喀

麦隆囚犯权利的调查结果。29 

28. “释放他们”运动(联署材料 1)建议喀麦隆对强迫失踪、大规模杀戮、大规

模强奸并对受害者弃之不顾行为、安全部队通过实施任意逮捕进行勒索等案件开

展调查。 

29. 世界未来协会(联署材料 2)要求喀麦隆政府停止在军事法庭起诉平民，并停

止军事法庭正在对平民进行的任何未决审判。30 

30. 世界未来协会(联署材料 2)重申，亟需呼吁喀麦隆政府设立一个快速审查被

告案件的框架，以缓解拘留场所的拥挤状况，并且有必要对任意拘留、警察与国

防和安全部队过度使用武力的案件展开独立调查，并向所有受害者提供赔偿。31 

31. 美国律师协会人权中心、保护记者委员会和自由之家(联署材料 12)强调，应

结束对记者的隔离羁押和长期审前拘留，废除未经审判进行拘留的做法，并确保

逮捕和拘留符合国际人权法。32 

32. 联署材料 12 建议对记者受到隔离羁押和长期审前拘留的情况进行调查，并

对侵权行为的责任人采取适当措施。33 

  基本自由以及公共和政治生活参与权 

33. 世界未来协会(联署材料 2)呼吁喀麦隆政府释放所有因和平示威而被剥夺自

由的囚犯，并通过一项关于获取信息和公共文件的法律。34 

34. 人权基金会要求喀麦隆紧急释放所有因行使表达或结社自由的基本权利而被

任意拘留的个人，对他们的拘留没有实质性证据，或者没有经过正当的法律程

序。35 

35. 人权基金会还建议喀麦隆废除或修订法律，以确保与恐怖主义和传播假新闻

有关的措辞含糊和模棱两可的条款得到明确界定或被删除，使其不能被任意用于

扼杀合法与和平的异议、新闻自由和言论自由。36 
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36. 基督徒废除酷刑行动组织国际联合会和基督徒废除酷刑行动(联署材料 8)呼

吁喀麦隆切实保障集会和示威自由，尊重第 90/55 号法规定的事先声明制度，不

以不当方式以扰乱公共秩序为由或滥用关于制止恐怖主义行为的第 2014/028号法

禁止和平示威，并立即释放所有因和平示威而被剥夺自由者。联署材料 8 还要求

喀麦隆彻底调查所有对示威者与和平的公众集会参与者过度使用武力的案件。37 

37. 国际人权服务社、喀麦隆人权网络和增强妇女权能和发展之路(联署材料 11)

呼吁喀麦隆通过国家官员的公开声明，促进对人权维护者强有力的高级别政治支

持，提高对人权维护者重要和合法工作的认识、承认和支持；联署材料 11 还建

议喀麦隆颁布法律和政策，充分落实联合国《人权维护者宣言》，保障安全和不

受阻碍地诉诸国际人权机制的权利，并禁止恐吓和报复与联合国和区域人权体系

合作的人权维护者。喀麦隆尤其应该优先考虑并支持颁布一项关于人权维护者的

具体国家法律，该法应符合《人权维护者宣言》和《关于承认和保护人权维护者

的国家法律范本》。38 

38. 前线卫士呼吁喀麦隆采取紧急措施，停止对人权维护者的逮捕、拘留和司法

骚扰，并要求确保喀麦隆的所有人权维护者在任何情况下都能够开展合法的人权

活动，而不必担心遭到报复，不受任何限制，并确保联合国《人权维护者宣言》

得到充分尊重。39 

39. 前线卫士还要求喀麦隆对 2014 年反恐法进行审查和修正，以确保该法的条

款不被用于限制表达和结社自由，并确保该法符合国际人权标准。40 

40. 最后，前线卫士敦促喀麦隆有效处理对人权维护者的威胁、攻击、骚扰和恐

吓，彻底、及时和独立地调查侵犯和践踏人权维护者人权的行为，通过公平审判

将犯罪嫌疑人绳之以法，但不诉诸死刑，并向受害者提供有效补救和充分赔偿。41 

41. 国际社区组织建议喀麦隆对据报民间社会组织面临的歧视性做法进行调查，

并设立一个独立的跨社区委员会，由英语和法语社区内的少数群体代表参加，以

监督民间社会组织的登记、影响民间社会组织的决策过程，以及根据国际法保护

自由的情况。这将使关于民间社会组织的决策进程脱离政治领域，并促使负责向

民间社会组织发放许可证的机构与国家机构之间权力分立。42 

42. 律师助律师基金会建议喀麦隆立即采取措施，确保在法律和实践中落实充分

的保障措施，以保证律师的充分独立性和安全，并有效保护他们不因专业活动而

遭受任何形式的报复。43 

43. 律师助律师基金会还请喀麦隆采取措施，确保针对律师的犯罪、骚扰和其他

侵权行为在各级得到有效调查和公开谴责，并起诉此类行为的犯罪人。44 

44. 律师助律师基金会建议喀麦隆避免采取任何可能骚扰、迫害或不当干涉律师

工作的行动，包括以表达批评意见或律师所涉案件性质等不当理由对律师提起刑

事诉讼。45 

45. 律师助律师基金会还敦促喀麦隆立即采取措施，确保有效保护《关于律师作

用的基本原则》第 23 条规定的律师的表达自由权，特别是律师参加有关法律、

司法以及促进和保护人权等事项的公开讨论的权利，不因其合法行为而受到职业

限制。46 
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  隐私权 

46. 团结平台和喀麦隆以人为本组织建议喀麦隆赦免和释放所有根据《刑法典》

第 347-1 条和 2010 年《网络安全和网络犯罪法》第 83-1 条被拘留的人。47 

  适当生活水准权 

47. 国际方济会与丹尼斯·赫尔利和平研究所(联署材料 7)建议喀麦隆调查所有

破坏讲英语的喀麦隆人住房的案件，起诉责任人，建立公正有效的争端解决机

制，处理失去住房的平民的复原和赔偿要求，根据《归还难民和流离失所者住房

和财产的原则》(《皮涅伊罗原则》)，采取一切必要措施，确保境内流离失所者

能够安全返回家园，或确保向他们提供适当和可持续的替代办法，防止平民家园

被毁和被迫流离失所。48 

  健康权 

48. “女性微笑”协会建议喀麦隆加强对遭遇精神健康问题的妇女的关键支持，

以防止和解决暴力问题。这包括获得长期咨询、负担得起的住房、儿童保育支

助、更好的法律援助和就业机会。49 

49. “女性微笑”协会还建议喀麦隆采取措施，改善有关性健康和生殖健康的教

育，增加获得避孕药具和计划生育服务的机会，特别是在农村社区。50 

50. “女性微笑”协会还建议喀麦隆继续改善妇幼保健成果，包括增加对医疗专

业人员培训和供给的投资，特别关注农村和偏远地区以及资源匮乏环境中的医疗

专业人员。根据喀麦隆在《日内瓦共识宣言》中的承诺，这并不要求将堕胎包括

在内。51 

51. 国际方济会与丹尼斯·赫尔利和平研究所(联署材料 7)建议喀麦隆采取一切

紧急措施，确保喀麦隆西北和西南大区的每个人都能安全、有保障地获得公共医

疗卫生系统的服务，并根据安全理事会关于在武装冲突中保护平民和医务人员的

第 2286 号决议，防止和解决在西北和西南大区针对医务人员和病人的暴力、袭

击和威胁行为。52 

52. 联署材料 7 还要求喀麦隆改善初级卫生保健系统的提供情况和质量，以确保

医院配备足够的医务人员和设备，并定期供应药品。53 

  受教育权 

53. 联署材料 7 建议喀麦隆采取一切必要的紧急措施，在整个学年确保西北和西

南大区所有学生和教育工作者的安全，确保讲英语的儿童，特别是农村地区的儿

童重返学校，并对所有针对教师、学生、家长和教育基础设施的暴力案件开展调

查和起诉。54 

54. 促进国际团结圣母基金会要求喀麦隆将学前教育定为义务教育，对所有人免

费，并确保学前教育机构在该国城乡地区均匀分布。基金会还要求喀麦隆优先培

训和招聘学前教育教师。55 

55. 国际妇女争取和平和自由联盟喀麦隆分会呼吁喀麦隆增加教育的公共预算，

取消所有间接的初等教育费用，并处罚那些要求在学校支付非正规费用的教育工

作者，以切实实施免费的初等教育。56 
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56. 国际妇女争取和平和自由联盟喀麦隆分会还呼吁喀麦隆尽快重建因极北、西

北和西南大区目前的危机而被摧毁或损坏的学校，为境内流离失所儿童就学提供

补贴，并采取一切措施，在安全、可及的地点提供正常运作的各级教育设施，特

别是为女童提供这些设施。 

  发展、环境及工商业与人权 

57. 环境与发展中心、喀麦隆土地联盟、俾格米人协调行动研究网络和姆博罗罗

社会和文化发展协会(联署材料 5)建议喀麦隆实施 1994 年 1 月关于森林、野生动

物和渔业制度的法律所规定的措施，以便对使用权的损失进行赔偿。这项措施将

有助于确保投资的发展不会继续导致社区的收入和生计损失。57 

58. 联署材料 5 还敦促对所有金矿开采场进行一次访问，以便对侵犯人权的行为

进行检查，并要求公司在短时间内采取补救措施。58 

59. 正义救赎组织建议喀麦隆投资于极端天气事件的早期预警，这些事件可能因

气候变化而变得更加频繁和/或严重。气象服务和通信基础设施将帮助公民为应

对灾难性事件做好准备，减轻可能造成的损失。59 

 2. 特定个人或群体的权利 

  妇女 

60. 欧洲法律和司法中心建议喀麦隆有效打击残割女性生殖器现象，执行法律，

并为受害者提供支助服务。欧洲法律和司法中心指出，由于残割女性生殖器做法

在文化中根深蒂固，因此必须开展教育和宣传运动，制止这种有害和破坏性的做

法。60 

61. 此外，喀麦隆必须执行该国禁止 18 岁以下者结婚的法律。同样，由于这种

做法在文化传统中根深蒂固，因此必须开展宣传和教育运动，以表明这种做法造

成的损害，并教育民众了解有关婚姻的现行法律。61 

62. 国际妇女争取和平与自由联盟喀麦隆分会呼吁喀麦隆让传统和宗教领袖参与

打击对妇女和女童的歧视和暴力行为，消除有害的文化和宗教做法，包括基于习

俗的做法。62 

63. 促进国际团结圣母基金会指出，政府应采取措施，改善《受教育权法》和

《禁止童婚法》的适用情况，并确保小学和中学对女童友好，会同联合国儿童基

金会，与友好国家开展双边合作，并与国际计划和其他非政府组织开展合作，向

女童提供免费课本、膳食和奖学金，从而提高女童入学率，并支持基层妇女宣传

团体，特别是在女童入学率最低的地区采取这些措施。63 

64. 促进国际团结圣母基金会还鼓励喀麦隆开展女童教育运动，以提高该国一些

地区的认识和敏感度，因为在这些地区，传统信仰仍然阻碍女童入学，童婚习俗

对女童和妇女的发展以及社会产生负面影响。64 

65. 阿达马瓦妇女和女童协会、参与性和自我管理发展地方行动、喀麦隆极北大

区打击暴力侵害妇女和女童行为协会、真实纪念赋权基金会、发展行动社区倡

议、极北大区人权民间社会组织集体、非洲希望倡导者、希望之母喀麦隆共同倡

议组织、增强妇女权能和发展之路、社区发展和自主行动网络、“联络喀麦隆”

组织、生活权利奖基金会、萨雷－塔比莎培训中心，喀麦隆增强妇女权能事业网
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络(联署材料 15)建议喀麦隆通过一项具体法律，有效打击包括婚内强奸在内的一

切形式的性暴力和性别暴力，重新考虑通过一项包容性的家庭法，并加大力度弥

合影响妇女和女童的各类法律政策的立法与实施之间的差距。65 

66. 联署材料 15 还推动在全国各地为性别暴力幸存者建立更多庇护所和响应中

心，重点关注危机地区，并保证这些中心拥有有效运行所需的资金和人力资源，

以确保性别暴力幸存者响应中心和庇护所切实做到全面和包容，包括收容残疾妇

女和难民。66 

  儿童 

67. “女性微笑”协会建议喀麦隆废除任何允许早婚/童婚和强迫婚姻的法律，

颁布将早婚/童婚和强迫婚姻定为犯罪的法律，并确保法律的实施和执行，以有

效保护妇女和女童。67 

68. 全球制止暴力侵害儿童行为伙伴关系指出，尽管儿童权利委员会、其他人权

条约机构和 2018 年对喀麦隆的第三次普遍定期审议期间都建议禁止体罚儿童，

但体罚儿童行为在喀麦隆仍是合法的。68 

69. 喀麦隆并未明确禁止在替代性照料场所中实施体罚，和父母实施体罚一样，

在这些场所中的体罚是合法的。69 

70. 酷刑受害者国际康复理事会、喀麦隆创伤中心和妇女替代行动组织(联署材

料 10)建议喀麦隆加强少年司法制度，通过恢复性正义、社区服务以及关于少年

犯罪负面影响和社会凝聚力的教育座谈，促进对犯罪人的问责。联署材料 10 还

建议喀麦隆允许民间社会组织自由进入拘留场所和监狱，向被拘留的青年提供紧

急直接援助、医疗、社会心理和法律支持。70 

71. SOS 儿童村、喀麦隆人权组织网络、国际促进创造中心、参与性和自我管理

发展地方行动(联署材料 14)呼吁喀麦隆尽快通过《儿童保护法》和《个人和家庭

法》法案。71 

72. 联署材料 14 还要求喀麦隆颁布一项法令，设立一个全国儿童保护委员会，

由社会事务部、司法部以及促进妇女和家庭部负责监督。72 

73. 联署材料 14 鼓励喀麦隆在社会事务部的主持下召开一次全国儿童保护会

议，让在保护体系中也发挥重要作用的非国家、私营、社区和国际行为体参加，

以制定国家优先事项和战略方针，确定所需的资源，并加强各级(中央、大区和

地方)对私营社会机构和其他儿童收容机构的协调和监测评估机制。73 

74. 联署材料 14 还要求喀麦隆废除法律和法规中与已正式批准的公约相冲突的

规定。例如，男女的适婚成年年龄都是 18 岁。然而，《民法典》规定，经父母

许可，女性的法定结婚年龄为 15 岁，男性为 18 岁，但是在 2016 年 7 月生效的

一项新法律禁止男女在 18 岁之前结婚。因此必须废除前一项规定。74 

  土著人民和少数群体 

75. 断粉笔基金会建议喀麦隆继续重视在学校实施全纳教育，打击在获得教育方

面对土著儿童的歧视，并为身体残疾学生和不得不离开村庄的土著人民提供更好

的学校基础设施设备。75 



A/HRC/WG.6/44/CMR/3 

GE.23-16325 9 

76. 断粉笔基金会还建议喀麦隆在学校课程中列入有关喀麦隆土著居民历史的资

料。应在课堂上准确地讲授土著居民的历史，并在课堂上讨论土著居民的文化。

这样可以让其他儿童了解土著居民自己的历史，在理想情况下，还能减少认为土

著儿童不如他们的观念。76 

  男女同性恋、双性恋、跨性别者和间性者 

77. 人权宣传会和“另类喀麦隆”组织(联署材料 4)建议喀麦隆废除《刑法》第

347-1 条，将成年人之间自愿的同性性行为非刑罪化，并立即释放任何因成年人

之间自愿的同性性行为而被定罪者，对其减刑，并删除与成年人之间自愿的同性

性行为有关的犯罪记录。77 

78. 联署材料 4 要求卫生部处罚不尊重病人保密权的卫生工作者，不论病人真实

或推定的性取向、性别认同或表达方式和/或性特征如何，并处罚拒绝向男女同

性恋、双性恋、跨性别者、性别奇异者和间性者等群体成员(LGBTQI+人士)或被

认为是 LGBTQI+群体成员的人提供护理的卫生工作者。78 

79. 联署材料 4 还敦促喀麦隆确保向代表 LGBTQI+人士或被控参与成年人之间

自愿的同性性行为者的人权维护者和律师提供保护，确保他们的安全。79 

80. 团结平台和喀麦隆以人为本组织呼吁政府开展宣传活动，反对在公共服务中

对男女同性恋、双性恋、跨性别者和间性者(LGBTI 人士)的污名化和歧视，并鼓

励司法部与代表 LGBTI 人士利益的民间社会组织开展具体和系统的合作，并在

各种国家报告中考虑到他们的建议。80 

 3. 特定地区或领土 

81. 非洲人权和民族权委员会对西北和西南大区的不安全局势以及喀麦隆政府、

讲英语的战斗人员和“博科圣地”之间旷日持久的武装冲突和内乱表示关切，这

些冲突和内乱导致政治、经济和社会不稳定。81 

82. “释放他们”运动(联署材料 1)建议联合国安全理事会采取适当措施，结束

喀麦隆北部和西南大区的冲突，恢复持久和平与正义。82 

83. 世界未来协会回顾，第三轮普遍定期审议期间对喀麦隆提出了一项建议

(A/HRC/39/15/Add.1, 第 121.60 段)，要求喀麦隆“调查政治反对派代表失踪的所

有案件，包括讲英语的少数群体成员的失踪案件，并采取一切适当措施找到他们

的下落，使他们能够安全回家”。83 

84. 然而，西北和西南大区的危机仍在继续使人遭受强迫失踪。这些人中只有极

少数获得喀麦隆国家的调查，但至今仍下落不明。其中包括非政府武装团体以及

国防和安全部队绑架的一些人。特别是在 2018 年 11 月 5 日星期一，在巴门达市

Nkwen 长老会学院校园绑架了至少 81 人，其中包括 79 名学生；2021 年 12 月 7

日，西北大区酋长院主席、班巴朗传统酋长 Fon Yakum Kevin Teuvih 被非政府武

装组织绑架。84 

 

注 

 1 A/HRC/39/15, A/HRC/39/15/Add.1, and A/HRC/39/2. 

 

http://undocs.org/ch/A/HRC/39/15/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/39/15
http://undocs.org/en/A/HRC/39/15/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/39/2
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 2 The stakeholders listed below have contributed information for this summary; the full texts of all 

original submissions are available at: www.ohchr.org (one asterisk denotes a national human rights 

institution with A status). 

Civil society 

Individual submissions: 

ASDF Association sourires de Femmes, Yaoundé (Cameroon); 

Broken Chalk The Stichting Broken Chalk, Amsterdam (Netherlands); 

CFam Center for Family and Human Rights, New York, NY 10017 

(United States of America); 

ECLJ European Centre for Law and Justice, The, Strasbourg 

(France); 

End Violence Global Partnership to End Violence Against Children, New 

York (United States of America); 

FLD Front Line Defenders – The International Foundation for the 

Protection of Human Rights Defenders, Blackrock, county 

Dublin (Ireland); 

FMSI Marist International Solidarity Foundation, Rome (Italy); 

H.R.F Human Rights Foundation, New York (United States of 

America); 

ICAN International Campaign to Abolish Nuclear Weapons, Geneva 

(Switzerland); 

ICO International Communities Organisation, London (United 

Kingdom of Great Britain and Northern Ireland); 

JAI Just Atonement Inc., 2nd Floor (United States of America); 

L4L Lawyers for Lawyers, 1007 JC Amsterdam (Netherlands); 

UPR BCU The UPR Project at BCU, Birmingham (United Kingdom of 

Great Britain and Northern Ireland); 

WILPF Women’s International League for Peace and Freedom, 

Geneve (Switzerland). 

Joint submissions: 

JS1 Joint submission 1 submitted by: #ReleaseThem Campaign, 

Aschheim (Germany); #ReleaseThem Campaign (#RT), 

Pathways for Women’s Empowerment and Development 

(Pawed), Southern Cameroon European Women (Scew), E.V. 

– Victoria Relief Foundation (VRF); 

JS2 Joint submission 2 submitted by: Un Monde Avenir, Douala 

(Cameroon); Code De Procédure Pénal (CPP), Déclaration 

Universelle De Droit De L’homme (DUDH), Pacte 

International De Droit Civil Et Politique (PIDCP), 

Organisation Non Gouvernementale (ONG), Organisation De 

La Société Civil (OSC), Droit Civil Et Politique (DCP), Droit 

Economique Social Et Culturel (DESC), Tribunal Militaire 

(TM), Examen Périodique Universel (EPU), Mouvement Pour 

La Renaissance Du Cameroun (MRC), Social Democratic 

Front (SDF), Stratégie National De Développement (SND30), 

Procès-Verbal (PV), Election Cameroun (ELECAM), Code 

Electorale (CE), Nord-Ouest Et Sud -Ouest (NOSO), Women 

International League For Peace And Freedom (WILPF), Un 

Monde Avenir (1MA), Association Femme Et Enfant (AFE), 

Human Rights Defense (HRDC), Cameroon Radio Television 

(CRTV), Commission National De Droit De L’homme Et 

Liberté (CNDHL), Charte Africaine Des Droits de L’homme 

et des Peuples (CADHP), Organisation Des Nations Unies 

(ONU), Force de Défense et Sécurité (FDS), Réseau Des 

Défenseurs Des Droits Humains En Afrique Centrale 

(REDHAC), Conseil Economique Et Social Des Nations 

Unies (ECOSOC), Cercle Des Educateurs Solidaires Des 

Quartiers Réunis (CESOQUAR), Directeur de Publication 

(DP), Charte Africaine de la Jeunesse (CAJ), Charte Africaine 

de la Démocratie des Election et de la Gouvernance 

(CADEG), Convention sur l’Élimination de toutes formes de 

Discrimination à l’Egard des Femmes (CEDEF); 
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JS3 Joint submission 3 submitted by: Joint Submission by The 

African Association of Jehovah’s Witnesses and The 

European Association of Jehovah’s Witnesses, 65618 Selters 

(Germany); African Association of Jehovah’s Witnesses and 

The European Association of Jehovah’s Witnesses; 

JS4 Joint submission 4 submitted by: Advocates for Human 

Rights, Minneapolis (United States of America); The 

Advocates for Human Rights, Alternatives-Cameroun; 

JS5 Joint submission 5 submitted by: Center for Environment 

and Development, Yaoundé (Cameroon); Le Centre pour 

l’Environnement et le Développement (CED), La Coalition 

Foncière du Cameroun (CFC), Le Réseau-Recherche Actions 

Concertées « Pygmées » (RACOPY), Le champ de 

l’Association de développement social et culturel de La 

Mbororo (MBOSCUDA); 

JS6 Joint submission 6 submitted by: Ensemble contre la peine 

de mort, Paris (France); Ensemble contre la peine de mort 

(ECPM), Droits et Paix, Réseau des avocats camerounais 

contre la peine de mort (RACOPEM), Coalition mondiale 

contre la peine de mort (WCADP); 

JS7 Joint submission 7 submitted by: Franciscans International, 

Geneva (Switzerland); Franciscans International (FI), Denis 

Hurley Peace Institute (DHPI); 

JS8 Joint submission 8 submitted by: Féderation Internationale 

de l’Action des Chrétiens pour l’Abolition de la Torture, Paris 

(France); ACAT Cameroun; 

JS9 Joint submission 9 submitted by: Humanity First Cameroon, 

Yaoundé (Cameroon); Plateforme Unity Humanity First 

Cameroon; 

JS10 Joint submission 10 submitted by: International 

Rehabilitation Council for Torture Victims, Copenhagen 

(Denmark); International Rehabilitation Council for Torture 

victims, Trauma Center Cameroon, Women in Alternative 

Action; 

JS11 Joint submission 11 submitted by: International Service for 

Human Rights, Geneva (Switzerland); Pathways for Women 

Empowerment and Development; Cameroon Network of 

Human Rights Organisations; 

JS12 Joint submission 12 submitted by: Joint Submission by the 

American Bar Association, Center for Human Rights, the 

Committee to Protect Journalists, and Freedom House for 

UPR – Cameroon, New York, NY (United States of America); 

American Bar Association Center for Human Rights, the 

Committee to Protect Journalists, and Freedom House; 

JS13 Joint submission 13 submitted by: Robert F. Kennedy 

Human Rights, Washington (United States of America); 

Réseau des Défenseurs des Droits Humains (REDHAC), 

Center for Human Rights and Democracy in Africa (CHRDA), 

Robert F. Kennedy Human Rights (RFKHR); 

JS14 Joint submission 14 submitted by: Coalition des OSC pour 

l’EPU 2023 Cameroun, YAOUNDE (Cameroon); SOS 

Villages d’Enfants, Réseau Camerounais des Organisations de 

défenses des droits de l’Homme, Association Locale de 

Développement Participatif et Autogéré, Cercle Internationale 

de Promotion de la Création ; 

JS15 Joint submission 15 submitted by: UPR Coalition on 

Women and Girls’ Rights in Crises Areas, Geneve 

(Switzerland); AFFADA, Association de Lutte contre les 

Violences faites aux Femmes et aux Filles Extrême Nord 

Cameroun, Action Locale pour un Développement Participatif 

et Autogéré, Authentique Memorial Empowerment 

Foundation, Community Initiative for Developmental Action, 

Collectif des Organisations de la Société Civile des Droits de 

 



A/HRC/WG.6/44/CMR/3 

12 GE.23-16325 

 

l’Homme dans la Région de l’Extrême Nord, Hope Advocates 

Africa, Mother of Hope Cameroon, Reach Out Cameroon, 

Réseau d’Action pour le Développement et l’Autonomisation 

des communautés, Right Livelihood, Pathways for Women’s 

Empowerment and Development, Saare Tabitha, WEEN 

Cameroon; 

National human rights institution: 

CDHC Commission des Droits de l’homme du Cameroun, Yaoundé 

(Cameroon) ; 

Regional intergovernmental organization: 

AU-ACHPR African Commission on Human and Peoples’ Rights, Western 

Region P.O. Box 673 Banjul (Gambia); 

 3 Soumission de La Commission des Droits de l’homme du Cameroun, pp. 7–8. 

 4 Idem. 

 5 Idem. 

 6 Idem. 

 7 The following abbreviations are used in UPR documents: 

ICERD International Convention on the Elimination of All Forms of Racial 

Discrimination 

ICESCR International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights 

OP-ICESCR Optional Protocol to ICESCR 

ICCPR International Covenant on Civil and Political Rights 

ICCPR-OP 1 Optional Protocol to ICCPR 

ICCPR-OP 2 Second Optional Protocol to ICCPR, aiming at the abolition of the 

death penalty 

CEDAW Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against 

Women 

OP-CEDAW Optional Protocol to CEDAW 

CAT Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading 

Treatment or Punishment 

OP-CAT Optional Protocol to CAT 

CRC Convention on the Rights of the Child 

OP-CRC-AC Optional Protocol to CRC on the involvement of children in armed 

conflict 

OP-CRC-SC Optional Protocol to CRC on the sale of children, child prostitution 

and child pornography 

OP-CRC-IC Optional Protocol to CRC on a communications procedure 

ICRMW International Convention on the Protection of the Rights of All 

Migrant Workers and Members of Their Families 

CRPD Convention on the Rights of Persons with Disabilities 

OP-CRPD Optional Protocol to CRPD 

ICPPED International Convention for the Protection of All Persons from 

Enforced Disappearance 

 8 Soumission de Réseau des Défenseurs des Droits Humains (REDHAC), the Center for Human Rights 

and Democracy in Africa (CHRDA), and Robert F. Kennedy Human Rights (RFKHR), (Joint 

Submission 13 – JS13), p. 11. 

 9 Submission from Franciscans International (FI) and Denis Hurley Peace Institute (Joint Submission 7 

– JS7), para. 53. 

 10 Ensemble contre la peine de mort (ECPM), Droits et Paix, Réseau des avocats camerounais contre 

la peine de mort (RACOPEM), Coalition mondiale contre la peine de mort (WCADP), (Joint 

Submission 6 – JS6), para. 60. 

 11 Submission from the Marist Foundation for International Solidarity, p. 4. 

 12 Report of the International Campaign to Abolish Nuclear Weapons (ICAN), p. 1. 

 13 Idem. 

 14 Rapport alternatif sur les violations de droits humains sur la base de l’orientation sexuelle réelle ou 

supposée et des identités de genre et leurs expressions au Cameroun (Joint Submission 9 – JS9), 

para. 64. 

 15 Submission of the International Communities Organisation, para. 24. 

 16 Submission from International Service for Human Rights, Cameroon Network of Human Rights and 

Pathways for Women’s Empowerment (Joint Submission11 – JS11). 

 17 Joint Submission by the American Bar Association Center for Human Rights, the Committee to 

Protect Journalists, and Freedom House (Joint Submission 12 – JS12), paras. 98–100. 

 18 Idem. 
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 19 Submission from Franciscans International (FI) and Denis Hurley Peace Institute (Joint Submission 7 

– JS7), para. 53. 

 20 Soumission La Ligue Internationale des Femmes pour la Paix et la Liberté – section du Cameroun, en 

abrégé WILPF Cameroon, p. 7. 

 21 Submission from Just Atonement Inc, para. 22. 

 22 Report from RELEASE THEM CAMPAIGN (Joint Submission 1 – JS1) – para. 5. 

 23 Submission from the UPR Project at BCU, Centre for Human Rights, School of Law Birmingham 

City University, para. D. 

 24 Idem. 

 25 Submission Réseau des Défenseurs des Droits Humains (REDHAC), the Center for Human Rights 

and Democracy in Africa (CHRDA), and Robert F. Kennedy Human Rights (RFKHR), (Joint 

Submission 134 – JS13), p. 11. 

 26 Rapport Un Monde Avenir (Joint Submission 2 – JS2) – para. 32. 

 27 Le Rapport de la FIACAT et de l’ACAT, para. 19. 

 28 Idem, para. 38. 

 29 Report from RELEASE THEM CAMPAIGN (Joint Submission 1 – JS 1) – para. 5. 

 30 Rapport Un Monde Avenir (Joint Submission 2 – JS2) – para. 3. 

 31 Rapport Un Monde Avenir (Joint Submission 2 – JS2) – paras. 17–25. 

 32 Joint Submission by the American Bar Association Center for Human Rights, the Committee to 

Protect Journalists, and Freedom House (Joint Submission 12 – JS12), paras. 74–78. 

 33 Idem. 

 34 Rapport Un Monde Avenir (Joint Submission 2 – JS2) – paras. 31–33. 

 35 Submission from Human Rights Foundation, para. 27. 

 36 Idem. 

 37 Le Rapport de la FIACAT et de l’ACAT, para. 60. 

 38 Submission from International Service for Human Rights, Cameroon Network of Human Rights and 

Pathways for Women’s Empowerment (Joint Submission 11 – JS11). 

 39 Submission by Front Line Defenders – the International Foundation for the Protection of Human 

Rights Defenders, para. 23. 

 40 Idem. 

 41 Idem. 

 42 Joint Submission for International Rehabilitation Council for Torture victims, Trauma Center 

Cameroon, and Women in Alternative Actions, (Joint Submission 10 – JS10), paras. 49–50. 

 43 Submission by Lawyers for Lawyers (L4L), para. G. 

 44 Idem. 

 45 Idem. 

 46 Idem. 

 47 Rapport alternatif sur les violations de droits humains sur la base de l’orientation sexuelle réelle ou 

supposée et des identités de genre et leurs expressions au Cameroun (Joint Submission 9 – JS9), 

para. 55. 

 48 Submission from Franciscans International (FI) and Denis Hurley Peace Institute (Joint 

Submission 7 – JS7), para. 16. 

 49 Submission by The Advocates for Human Rights – Association Sourire des Femmes, para. 49. 

 50 Idem. 

 51 The Center for Family and Human Rights (C-Fam), para. 18. 

 52 Submission from Franciscans International (FI) and Denis Hurley Peace Institute (Joint 

Submission 7 – JS7), para. 31. 

 53 Idem. 

 54 Idem, para. 41. 

 55 Submission from Marist Foundation for International Solidarity, p. 2. 

 56 Soumission de la Ligue Internationale des Femmes pour la Paix et la Liberté – section du Cameroun, 

en abrégé WILPF Cameroon, pp. 16–17. 

 57 Le Centre pour l’Environnement et le Développement, la Coalition Foncière du Cameroun, le Réseau-

Recherche Actions Concertées « Pygmées » et la Mbororo Social and Cultural Development 

Association (Joint Submission 5 – JS5), para. 39. 

 58 Le Centre pour l’Environnement et le Développement, la Coalition Foncière du Cameroun, le Réseau-

Recherche Actions Concertées « Pygmées » et la Mbororo Social and Cultural Development 

Association (Joint Submission 5 – JS5), para. 25. 

 59 Submission from Just Atonement Inc, para. 24. 

 60 Submission from The European Centre for Law and Justice (ECLJ), paras. 36–37. 

 61 Submission from The European Centre for Law and Justice (ECLJ), paras. 36–37. 

 62 Soumission La Ligue Internationale des Femmes pour la Paix et la Liberté – section du Cameroun, en 

abrégé WILPF Cameroon, p. 7. 
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 63 Marist Foundation for International Solidarity, p. 4. 

 64 Idem. 

 65 Submission AFFADA, ALDEPA, ALVF-EN, AMEF, CIDA, COSDHEN, Hope Advocates Africa, 

Mother of Hope Cameroon, PawED, RADAC, Reach Out Cameroon, Right Livelihood, Saare 

Tabitha, WEEN. 

 66 Idem. 

 67 Submission by The Advocates for Human Rights – Association Sourire des Femmes, para. 49. 

 68 Submission from Global Partnership to End Violence Against Children, p. 1. 

 69 Idem. 

 70 Joint Submission for International Rehabilitation Council for Torture victims, Trauma Center 

Cameroon, and Women in Alternative Actions, (Joint Submission 10 – JS10), paras. 49–50. 

 71 Soumission de SOS Village d’Enfants, le Réseau Camerounais des Organisations des Droits de 

l’Homme, le Centre International pour la Promotion de la Création, et Action Locale pour un 

Développement Participatif et Autogéré, (Joint Submission 14 – JS14). 

 72 Idem. 

 73 Idem. 

 74 Idem. 

 75 Submission from Broken Chalk, paras. 22–23. 

 76 Submission from Broken Chalk, para. 26. 

 77 The Advocates for Human Rights and Alternatives Cameroon (Joint Submission 4 – JS4), para. 59. 

 78 Idem. 

 79 Idem. 

 80 Rapport alternatif sur les violations de droits humains sur la base de l’orientation sexuelle réelle ou 

supposée et des identités de genre et leurs expressions au Cameroun (Joint Submission 9 – JS9), 

para. 63. 

 81 Fiche technique sur le Cameroun de la Commission Africaine des Droits de l’Homme et des Peuples, 

p. 6. 

 82 Report from RELEASE THEM CAMPAIGN (Joint Submission 1 – JS1) – para. 5. 

 83 Rapport Un Monde Avenir (Joint Submission 2 – JS2). 

 84 Idem. 

 

     


	利益攸关方就喀麦隆所提交材料的概述*
	联合国人权事务高级专员办事处的报告

	一. 背景
	二. 经认证完全符合《巴黎原则》的国家人权机构提供的材料
	三. 其他利益攸关方提供的材料
	A. 国际义务的范围  以及与人权机制的合作
	B. 国家人权框架
	1. 宪法和立法框架
	2. 体制基础设施和政策措施

	C. 促进和保护人权
	1. 参照适用的国际人道法履行国际人权义务的情况
	平等和不歧视
	生命权、人身自由和安全权以及免受酷刑的权利
	人权与反恐
	司法(包括有罪不罚问题)和法治
	基本自由以及公共和政治生活参与权
	隐私权
	适当生活水准权
	健康权
	受教育权
	发展、环境及工商业与人权

	2. 特定个人或群体的权利
	妇女
	儿童
	土著人民和少数群体
	男女同性恋、双性恋、跨性别者和间性者

	3. 特定地区或领土



